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DELIBERAZIONE 

DELIBERAZION N. 6-2019 del CONSEI GENERAL 

 

OGGETTO: approvazione del bilancio di previsione 

finanziario 2019-2021, del Documento Unico di 
Programmazione 2019-2021 e della Nota Integrativa 
(bilancio armonizzato di cui all'allegato 9 del D.Lgs. 
118/2011). 

SE TRATA: aproazion del bilanz de previjion finanzièl 
2019-2021, del Document Unich de Programazion 2019-
2021 e de la Nota de Integrazion (bilanz armonisà aldò de 
la enjonta 9 del D.Lgs. 118/2011). 

  
     L’1 marzo 2019 alle ore 20:30, nell’aula magna del 
Comun general de Fascia in Strada di Pré de Gejia, n. 2 a 
San Giovanni di Fassa (Trento), convocato - in base 
all’articolo 23 del Regolamento sull’organizzazione e sul 
funzionamento del Consei general del Comun general de 
Fascia - dal suo Presidente, con lettera prot. n. 920-2.2.3 
del 22 febbraio 2019, si è riunito il Consei general del 
Comun general de Fascia istituito in base all’art. 19 della 
L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. 
 Sono presenti 17 dei 29 componenti del Comun 
general, vale a dire i signori: 

  
     Al 1m de mèrz del 2019, da mesa les 9 da sera, te 
sala grana del Comun General de Fascia, Strada di Pré de 
Gejia n. 2 a Sèn Jan, chiamà ite – aldò de l’articol 23 del 
Regolament dintornvìa l’endrez e l funziament del Consei 
General del Comun General de Fascia – da sie President, 
co la letra prot. n. 920-2.2.3 dai 22 de firé del 2019, se à 
binà adum l Consei General del Comun General de Fascia, 
metù en esser aldò de l’art. 19 de la L.P. dai 16 de jugn 
del 2006, n. 3 e s.m. 
 Tol pèrt 17 di 29 componenc del Comun General, 
donca i segnores: 

 

 Cognome e nome / Inom Comune di provenienza / L-La vegn da Carica / Encèria 

1. ELENA TESTOR CANAZEI / CIANACEI Procuradora/Procuradora 

 2. FRANCESCO PITSCHEIDER - “ - Presidente/President 

3. ALICE DELLANTONIO MOENA / MOENA Vicepresidente/Vizepresidenta 

4. THOMAS AMPLATZ CANAZEI / CIANACEI Vicepresidente / Vizepresident 
 5. MATTEO IORI - “ - Consigliere / Conseier 

6. STEFANO FOSCO - “ - Consigliere / Conseier 

7. GIUSEPPE LAZZER CAMPITELLO / CIAMPEDEL Consigliere / Conseier 

8. EZIO CROCE - “ - Consigliere / Conseier 

9. MANUEL CAPOVILLA - “ - Consigliere / Conseier 

10. GIOVANNI RASOM - “ - Consigliere / Conseier 

11. CARLO DELUCA MAZZIN / MAZIN Consigliere / Conseier 

12. FLAVIO VOLCAN MOENA / MOENA Consigliera / Conseiera 
 13. NICOLA ZANONER - “ - Consigliere / Conseier 

14. MAURIZIO DEVILLE - “ - Consigliere / Conseier 

15. ARMANDO MICH SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

16. GIORGIO DORICH - “ - Consigliere / Conseier 

17. VALERIO PEDERIVA SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

 
 Sono assenti per tutta la seduta i signori: 

  
Mencia per duta la radunanza i segnores:   
 

18. CESARE BERNARD SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

19. TARCISIO RASOM - “ - Consigliere / Conseier 

20. CELESTINO LASAGNA - “ - Consigliere / Conseier 

21. MARIO DELUCA - “ - Consigliere / Conseier 

22. MAZZEL GIORGIO - “ - Consigliere / Conseier 

23. MANUEL FARINA - “ - Consigliere / Conseier 

24. MARCO DELLANTONIO CANAZEI / CIANACEI Consigliere / Conseier 

25. DANIELA DETOMAS MAZZIN / MAZIN Consigliera / Conseiera  

26. DEGAUDENZ ROBERTO SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

27. GIANLUIGI DE SIRENA - “ - Consigliere / Conseier 

28. MARIA PICCOLIN MOENA / MOENA Consigliera / Conseiera  

29. RICCARDO FRANCESCHETTI - “ - Consigliere / Conseier 
 

  



 

Di questi, solo i consiglieri Cesare Bernard, Maria 
Piccolin, Gianluigi De Sirena, Roberto Degaudenz, Marco 
Dellantonio, Mario Deluca, Daniela Detomas, Manuel Farina, 
Celestino Lasagna e Riccardo Franceschetti hanno 
giustificato la loro assenza. 

È inoltre presente il signor Devi Brunel, Sindaco di 
Soraga di Fassa. 
  È inoltre presente la Consigliera de Procura, avv. 
LARA BATTISTI. 
  Assiste e verbalizza la Segretaria del Comun 
general de Fascia dott.ssa ELISABETTA GUBERT. 
 Dopo aver accertato che è presente il numero 
legale affinché il Consei general possa validamente 
deliberare, il Presidente Francesco PITSCHEIDER di 
Canazei invita il Consei a deliberare sull’argomento indicato 
in oggetto. 

De chisc, demò i conseieres Cesare Bernard, 
Maria Piccolin, Gianluigi De Sirena, Roberto Degaudenz, 
Marco Dellantonio, Mario Deluca, Daniela Detomas, Manuel 
Farina, Celestino Lasagna  e Riccardo Franceschetti se à 
giustificà per no esser chiò insnet.  

  Tol pèrt ence l segnor Devi Brunel, Ombolt de 
Soraga.   
 Tol pèrt ence la Conseiera de Procura av.ta LARA 
BATTISTI. 
 Tol pèrt e verbalisea l Secretèr enciarià del 
Comun general de Fascia dr.a ELISABETTA GUBERT. 

 Dò aer zertà che l’é l numer legal acioche l Consei 
general l posse deliberèr a na vida valévola, l President 
Francesco PITSCHEIDER da Cianacei l l’envìa l Consei 
a deliberèr dintornvìa l’argoment scrit de sora. 
 

 

DELIBERAZIONE / DELIBERAZION    N.  6-2019 dell’/dai   1.03.2019 
 
OGGETTO: approvazione del bilancio di previsione 
finanziario 2019-2021, del Documento Unico di 
Programmazione 2019-2021 e della Nota Integrativa 
(bilancio armonizzato di cui all'allegato 9 del D.Lgs. 
118/2011). 

SE TRATA: aproazion del bilanz de previjion finanzièl 
2019-2021, del Document Unich de Programazion 2019-
2021 e de la Nota de Integrazion (bilanz armonisà aldò de 
la enjonta 9 del D.Lgs. 118/2011). 

 
IL CONSEI GENERAL: 

 
L CONSEI GENERAL: 

 
Visti e richiamati: 
- la L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. sulla “riforma 

istituzionale” in Trentino, ed in particolare l’art. 19 che ha 
previsto il Comun general de Fascia (C.G.F.), il quale è 
stato istituito con la successiva L.P. 10 febbraio 2010, n. 
1, che ha approvato anche il suo statuto; 

- il Decreto n. 234 del 30 dicembre 2010, con cui il 
Presidente della Provincia ha trasferito al C.G.F. le 
funzioni amministrative secondo l’art. 8 della L.P. n. 
3/2006 e s.m. a decorrere dall’1 gennaio 2011; 

- l’art. 9 dello statuto del C.G.F., che definisce le funzioni 
del Consei General rinviando, in parte, all’articolo 14, 
comma 4, lettera a), della suddetta L.P. n. 3/2016 e s.m., 
che riserva alla competenza dell’organo assembleare delle 
comunità l’approvazione dei bilanci di previsione e dei 
rendiconti della gestione; 

 
vista la legge provinciale 9 dicembre 2015, n. 18 
“Modificazioni della legge provinciale di contabilità 1979 e 
altre disposizioni di adeguamento dell'ordinamento 
provinciale e degli enti locali al decreto legislativo 23 
giugno 2011, n. 118 (Disposizioni in materia di 
armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di 
bilancio delle regioni, degli enti locali e dei loro organismi, a 
norma degli articoli 1 e 2 della legge 5 maggio 2009, n. 
42), che, in attuazione dell'articolo 79 dello Statuto speciale 
e per coordinare l'ordinamento contabile dei comuni con 
l'ordinamento finanziario provinciale, anche in relazione a 
quanto disposto dall'articolo 10 (Armonizzazione dei sistemi 
contabili e degli schemi di bilancio degli enti locali e dei loro 
enti ed organismi strumentali) della legge regionale 3 

agosto 2015, n. 22, dispone che gli enti locali e i loro enti e 
organismi strumentali applicano le disposizioni in materia di 
armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di 
bilancio contenute nel titolo I del decreto legislativo n. 118 
del 2011, nonché i relativi allegati, con il posticipo di un 
anno dei termini previsti dal medesimo decreto; la stessa 
individua inoltre gli articoli del decreto legislativo 267 del 
2000 che si applicano agli enti locali; 
 
visto il comma 1 dell’art. 54 della legge provinciale 9 
dicembre 2015, n. 18, il quale prevede che “In relazione 
alla disciplina contenuta nelle disposizioni del decreto 
legislativo 267 del 2000 non richiamate da questa legge, 
continuano a trovare applicazione le corrispondenti norme 
dell’ordinamento regionale o provinciale”; 

Vedù e recordà: 
- la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e s.m. dintornvìa la 

“reforma istituzionèla” tel Trentin, e soraldut l’art. 19 che 
l’à pervedù l Comun general de Fascia (C.G.F.), che dò l’é 
stat metù sù co la L.P. dai 10 de firé del 2010, n. 1, con 
chela che l’é stat aproà ence sie statut; 

- l Decret n. 234 dai 30 de dezember del 2010, con chel 
che l President de la Provinzia l ge à dat sù al C.G.F. la 
funzions aministratives aldò de l’art. 8 de la L.P. n. 
3/2006 e m.f.d., a scomenzèr dal 1m de jené del 2011;  

- l’art. 9 del statut del C.G.F. che l defenesc la funzions del 
Consei General, con referiment en pèrt a l’art. 14, coma 
4, letra a) de la L.P. n. 3/2016 e s.m. che ge dèsc sù a 
l’òrghen de assemblea de la Comunitèdes la funzion de 
aproèr i bilanzes de previjion e i rendiconc de la gestion; 

 
 
vedù la lege provinzièla dai 9 de dezember del 2015, n. 18 
“Mudazions de la lege provinzièla de contabilità 1979 e 
autra desposizions per passenèr l’ordenament provinzièl e 
di enc locai al decret legislatif dai 23 de jugn del 2011, n. 
118 (Desposizions en cont de armonisazion di sistemes 
contaboi e di schemes de bilanz de la regions, di enc locai 
e de si organismes, aldò di artìcoi 1 e 2 de la lege dai 5 de 
mé del 2009, n. 42), che, metan en doura l’artìcol 79 del 
Statut spezièl e per coordenèr l’ordenament contabol di 
comuns co l’ordenament finanzièl provinzièl, ence aldò de 
chel che despon l’artìcol 10 (Armonisazion di sistemes 
contàboi e di schemes de bilanz di enc locai e de si enc e 
organismes strumentèi) de la lege regionèla dai 3 de aost 
del 2015, n. 22, la despon che i enc locai e si enc e 
organismes strumentèi i mete en doura la desposizions en 
cont de armonisazion di sistemes contaboi e di schemes de 
bilanz metudes dant tel tìtoi I del decret legislatif n. 118 del 
2011, con apede sia enjontes, col sperlongiament de un an 
di termegn pervedui dal decret medemo; la medema lege 
la troa fora ence i artìcoi del decret legislatif 267 del 2000 
che i vegn metui en doura per i enc locai; 
 
 
vedù l coma 1 de l’art. 54 de la lege provinzièla dai 9 de 
dezember del 2015, n. 18, che l perveit che “Per chel che 
revèrda la disciplina touta ite te la desposizions del decret 
legislatif 267 del 2000 no recordèdes te chesta lege, vegn 
seghità a meter en doura la normes che corespon de 
l’ordenament regionèl o provinzièl”; 



 
 
 
visto il T.U. delle leggi regionali sull’ordinamento contabile 
e finanziario nei comuni della Regione autonoma Trentino – 
Alto Adige approvato con L.R. 03.05.2018 n. 2 

 
 
 
vedù l T.U. de la leges regionèles dintornvìa l’ordenament 
contabol e finanzièl ti comuns de la Region autonoma 
Trentin-Sudtirol aproà co la L.R. dai 3.05.2018 n. 2 

 
ricordato che, a decorrere dal 2017, gli enti locali trentini 
adottano gli schemi di bilancio previsti dal comma 1 
dell’art. 11 del D.lgs. 118/2011 e ss.mm (schemi 
armonizzati) che assumono valore a tutti gli effetti giuridici, 
anche con riguardo alla funzione autorizzatoria; 
 

 
recordà che, dal 2017 inant, i enc locai del Trentin i met en 
doura i schemes de bilanz pervedui dal coma 1 de l’art. 11 
del D.Lgs. 118/2011 e s.m. (schemes armonisé) che i à 
valor giuridich en dut e per dut, ence per chel che revèrda 
la funzion de autorisazion; 
 

visto che, l’art. 50 della L.P. 9 dicembre 2015 recepisce 
l’art. 151 del D.lgs. 267/00 e ss.mm e i., il quale fissa il 
termine di approvazione del bilancio al 31 dicembre, 
stabilendo che, “i termini di approvazione del bilancio 
stabiliti dall'articolo 151 possono essere rideterminati con 
l'accordo previsto dall'articolo 81 dello Statuto speciale e 
dall'articolo 18 del decreto legislativo 16 marzo 1992, n. 
268 (Norme di attuazione dello statuto speciale per il 
Trentino-Alto Adige in materia di finanza regionale e 
provinciale)”. 
 

vedù che l’art. 50 de la L.P. dai 9 de dezember del 2015 l 
tol sù l’art. 151 del D.Lgs 267/00 e s.m. e i., che l stabilesc 
desche termen per l’aproazion del bilanz i 31 de dezember, 
col desponer ence che “i termegn de aproazion del bilanz 
stabilii da l’artìcol 151 i pel vegnir defenii da nef co la 
cordanza perveduda da l’artìcol 81 del Statut spezièl e da 
l’artìcol 18 del decret legislatif dai 16 de mèrz del 1992, n. 
268 (Desposizions per meter en doura l statut spezièl per l 
Trentin-Südtirol en cont de finanza regionèla e 
provinzièla)”; 
 

Ricordato che con l’integrazione del protocollo d’intesa in 
materia di finanza locale per il 2018,  sottoscritto in data 24 
dicembre 2018 tra la Provincia Autonoma di Trento e il 
Consiglio delle Autonomi Locali, le parti hanno concordato 
di prorogare il termine per l’approvazione del Bilancio di 
Previsione 2019-2021 e dei documenti allegati al 28 
febbraio 2019 per gli Enti Locali diversi dai Comuni; 
 
 

Recordà che co la integrazion del protocol de cordanza en 
cont de finanza locala per l 2018, sotscrit ai 24 de 
dezember del 2018 anter la Provinzia Autonoma de Trent e 
l Consei de la Autonomìes Locales, la pèrts à stabilì a una 
de sperlongèr l termen per l’aproazion del bilanz de 
previjion 2019-2021 e di documents enjonté ai 28 de firé 
del 2019 per i Enc Locai che no l’é i Comuns; 
  
 

vista la deliberazione del Consei general N. 15-2018 del 09 
agosto 2018, con cui è stato approvato il rendiconto della 
gestione relativo all’anno finanziario 2017; 
 

vedù la deliberazion del Consei general N. 15-2018 dai 9 de 
aost del 2018, con chela che l’é stat aproà l rendicont de la 
gestion che revèrda l’an finanzièl 2017; 
 

ricordato che, l’art. 8, comma 1, della legge provinciale 27 
dicembre 2010 n. 27 stabilisce che: “A decorrere 
dall'esercizio finanziario 2016 cessano di applicarsi le 
disposizioni provinciali che disciplinano gli obblighi relativi 
al patto di stabilità interno con riferimento agli enti locali e 
ai loro enti e organismi strumentali. Gli enti locali 
assicurano il pareggio di bilancio secondo quanto previsto 
dalla normativa statale e provinciale in materia di equilibrio 
dei bilanci [..]”. 
 

recordà che l’art. 8, coma 1, de la lege provinzièla dai 27 
de dezember del 2010 n. 27 l stabilesc che “A scomenzèr 
da ll’an finanzièl 2016 no vegn più metù en doura la 
desposizions provinzièles che regolamentea i oblighes en 
cont del pat de stabilità intern per i enc locai e per si enc e 
organismes strumentèi. I enc locai i arsegurea l 
balanzament del bilanz aldò de chel che vegn pervedù da la 
normativa statèla e provinzièla en cont de balanzament di 
bilanzes [...]”; 

ricordato che la legge 12 agosto 2016, n. 164, reca 
"Modifiche alla Legge n. 243/12, in materia di equilibrio dei 
bilanci delle Regioni e degli Enti Locali", e che, in 
particolare, l'art. 9 della Legge n. 243/2012 dicembre 2012 
declina gli equilibri di bilancio per le Regioni e gli Enti locali 
in relazione al conseguimento, sia in fase di 
programmazione che di rendiconto, di un valore non 
negativo, in termini di competenza tra le entrate e le spese 
finali; 
 

Recordà che la lege dai 12 de aost del 2016, n. 164, la met 
dant “Mudazions a la Lege n. 243/12, en cont de 
balanzament di bilanzes de la Regions e di Enc Locai”, e 
che, più avisa, l’art. 9 de la Lege n. 243/2012 de dezember 
del 2012 l despon dintornvìa i balanzamenc de bilanz per la 
Regions e i Enc locai cò i arjonc, tant te la programazion 
che tel rendicont, n valor no negatif, per chel che revèrda 
la competenza, anter la entrèdes e la speises finèles; 
 

Preso atto che la Ragioneria Generale dello Stato, in 
risposta ad un quesito formulato dalla Provincia Autonoma 
di Trento al fine di verificare la possibilità di assegnare gli 
spazi finanziari anche alle Comunità, ha precisato che 
devono ritenersi assoggettati ai vincoli del pareggio del 
Bilancio solo gli enti espressamente richiamati nell’ambito 
dell’art. 9 della L. 243/2012 (Regioni, Province, Comuni, 
Città metropolitane e Province Autonome di Trento e 
Bolzano) e dato atto, pertanto, che le Comunità non sono 
più sottoposte ai citati vincoli, come risulta anche dalla 
comunicazione della Provincia Autonoma di Trento di data 
02 luglio 2018. 
       

Tout at che la Ragionerìa Generèla del Stat, tel responer a 
na domana portèda dant da la Provinzia Autonoma de 
Trent per zertèr l met de ge dèr sù i spazies finanzièi ence 
a la Comunitèdes, l’à prezisà che demò i enc che fèsc 
referiment a l’ambit pervedù da l’art. 9 de la L.P. 243/2012 
(Regions, Provinzies, Comuns, zitèdes metropolitènes e 
Provinzies autonomes de Trent e Busan) i é sotmetui al 
vincol del valivament del Bilanz e dat at, donca, che la 
Comunitèdes no les é più sotmetudes ai vincoi desche dit 
sunsora, descheche vegn fora ence da la comunicazion de 
la Provinzia Autonoma de Trent dai 2 de messèl del 2018.  
 

visto il Documento Unico di Programmazione 2019-2021, 
comprendente il programma triennale delle opere 
pubbliche, predisposto dal Servizio finanziario sulla base 
delle informazioni fornite dai vari Servizi dell’ente, in 

vedù l Document Unich de Programazion 2019-2021, che 
tol ite l program de trei egn di lurieres publiches, metù jù 
dal Servije finanzièl aldò de la informazions dates dai 
desvalives Servijes de l’ent, en cont de la desposizions de 



relazione alle linee programmatiche di mandato ed agli 
indirizzi programmatori vigenti forniti dall’Amministrazione 
(Allegato n. 1 ); 
 

endrez del program del mandat e de la desposizions de 
programazion en doura metudes dant da l’Aministrazion 
(Enjonta 1);  

tenuto conto che si rende necessario, così come previsto 
dall’art. 174 del D.Lgs. 18 agosto 2000 n. 267, 

all’approvazione del Documento Unico di Programmazione 
(Allegati n. 1) e del bilancio di previsione finanziario 2019–
2021 (Allegato n. 2); 
 

conscidrà ence che ge vel aproèr, descheche perveit l’art. 
174 del D.Lgs dai 18 de aost del 2000, n. 267, l Document 
Unich de Programazion (Enjonta n. 1) e l bilanz de previjion 
finanzièl 2019-2021 (Enjonta n. 2); 

vista la documentazione di cui sopra, nonché la Nota 
Integrativa al Bilancio 2019, che integra e dimostra le 
previsioni di Bilancio (Allegato n. 3) , e ritenuto di dover 
procedere con l’approvazione della stessa; 
 
Visto il piano degli indicatori di bilancio (allegato n. 4); 
 

vedù la documentazion spezifichèda sunsora e la Nota de 
Integrazion al Bilanz 2019, che la integrea e la zertea la 
previjions de Bilanz (Enjonta n. 3), e conscidrà de cogner  
la aproèr; 
 
vedù l pian di indicatores de bilanz (enjonta n. 4); 

richiamata la delibera del Consei de Procura n. 11 del 
04.02.2019 avente ad oggetto “Approvazione schema del 
bilancio di previsione finanziario 2019-2021, del Documento 
Unico di Programmazione 2019-2021 e della Nota 
Integrativa (bilancio armonizzato di cui all'allegato 9 del 
D.Lgs. 118/2011)”; 
 
visto il parere favorevole dell’Organo di revisione sulla 
proposta di Bilancio di previsione 2019-2021, e sulla 
proposta di Documento Unico di Programmazione 2019-
2021 del 21 febbraio 2019, acquisita al protocollo in data 
22 febbraio 2019 al n. 916; 
 
Visti gli uniti pareri favorevoli di regolarità tecnica e di 
regolarità contabile di cui all’art. 187 della L.R. 03.05.2018 
n. 2 
 
Richiamata la delibera del Consei General n. 15-2018 del 
09 agosto 2018, con la quale è stata rinviata al 2019 
l’adozione della contabilità economico-patrimoniale, nonché 
rinviata al 2020 l’adozione del bilancio consolidato con 
riferimento all’esercizio 2019;     
Dato atto che lo schema di bilancio e di D.U.P. è stato 
depositato  e messo a disposizione dei Consiglieri con 
lettera del 07.02.2019 prot. 624;      
 

recordà la deliberazion del Consei de Procura n. 11 dai 
04.02.2019 dintornvìa “Aproazion del schem de bilanz de 
previjion finanzièl 2019-2021, del Document Unich de 
Programazion 2019-2021 e de la Nota de Integrazion 
(bilanz armonisà aldò de la enjonta 9 del D.Lgs. 
118/2011)”; 
 
Vedù l parer positif de l’Orghen de revijion dintornvìa la 
proponeta del Bilanz de previjion 2019-2021 e dintornvìa la 
proponeta de Document Unich de Programazion 2019-2021 
dai 21 de firé del 2019, registrèda te protocol ai 22 de firè 
del 2019 col n. 916; 
 
Vedù i pareres positives chiò enjonté en cont de la 
regolarità tecnica e di conc, dac jù aldò de l’art. 187 de la 
L.R. 3.05.2018 n. 2; 
 
Recordà la deliberazion del Consei General n. 15-2018 dai 9 
de aost del 2018, con chela che l’é stat sperlongià al 2019 
l’adozion de la contabilità economich-patrimonièla, e l’é stat 
sperlongià al 2020 l’adozion del bilanz consolidà per l’an 
finanzièl 2019; 
Dat at che l schem de bilanz e de D.U.P. l’é stat deposità  e 
metù en consaputa di Conseieres co la letra dai 07.02.2019 
prot. 624; 

Visto il D.Lgs. 18 agosto 2000, n. 267. 
Visto il D.Lgs. 23 giugno 2011, n. 118. 
Vista la Legge provinciale 9 dicembre 2015, n. 18. 
Vista la Legge provinciale 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. 
Visto lo Statuto del Comun General de Fascia; 
Visto il Codice degli Enti Locali della Regione Autonoma 
Trentino Alto Adige, approvato con L.R. 3 maggio 2018 n. 
2; 
Visto il Regolamento di Contabilità approvato con 
deliberazione dell’Assemblea Comprensoriale n. 4 dd. 
28.02.2001 e s.m.; 
Ritenuto di dover dichiarare la presente deliberazione 
immediatamente eseguibile ai sensi e per gli effetti di cui 
all’art. 183, comma 4, della L.R. 3.5.2018 n. 2 al fine di 
consentire l’operatività del bilancio il più celermente 
possibile;  
con voti favorevoli n. 15, astenuti n. 2 (consiglieri Nicola 
Zanoner e Giovanni Rasom) e nessun contrario, espressi 
per alzata di mano dai n. 17, consiglieri presenti e votanti;  
 

Vedù l D.Lgs. dai 18 de aost del 2000, n. 267; 
Vedù l D.Lgs. dai 23 de jugn del 2011, n. 118; 
Vedù la L.P. dai 9 de dezember del 2015, n. 18; 
Vedù la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e s.m.; 
Vedù l Statut del Comun General de Fascia; 
Vedù l Codesc di Enc Locai de la Region Autonoma Trentin 
Südtirol aproà co la L.R. dai 3 de mé del 2018 n. 2;  
 
Vedù l Regolament di Conc aproà co la deliberazion de 
l’assemblea del Comprenjorie n. 4 dai 28.02.2001 e s.m..; 
  
Conscidrà de declarèr che chesta deliberazion vae en doura 
sobit, aldò e per i efec de l’art. 183, coma 4, de la L.R. 
3.5.2018 n. 2 per poder meter en doura l bilanz più prest 
che l’é meso; 
 
Con 15 stimes a una, 2 no dates jù (conseieres Nicola 
Zanoner e Giovanni Rasom) e neguna stima de contra, 
palesèdes co la man uzèda dai n. 17 Conseieres che tol 
pèrt e che lita; 
 

DELIBERA : 
 

DELIBEREA: 

1. di approvare il Documento Unico di Programmazione 
2019-2021 (Allegato n. 1); 

 
2. di approvare il bilancio di previsione finanziario 2019-

2021 (Allegato n. 2), unitamente a tutti gli allegati 
previsti dalla normativa, dando atto che, ai sensi del 
comma 14 dell'art. 11 del D.Lgs. 118/2011 dal 2017 

1. de aproèr l Document Unich de Programazion 2019-
2021 (Enjonta n. 1); 
 

2. de aproèr l bilanz de previjion finanzièl 2019-2021 
(Enjonta n. 2), con apede duta la enjontes pervedudes 
da la lege, dajan at che, aldò del coma 14 de l’art. 11 
del D.Lgs. dai 118/2011, dal 2017 inant chest schem 



tale schema rappresenta l'unico documento contabile 
con pieno valore giuridico, anche con riferimento alla 
funzione autorizzatoria; 

 
3. di approvare la nota integrativa al bilancio di 

previsione finanziario 2019-2021 (Allegato n. 3);  

 
4. di approvare il piano degli indicatori 2019-2021 

(Allegato 4)  
 

5. di dare atto che i suddetti schemi di bilancio di 
previsione per il triennio 2019-2021 sono stati 
predisposti in conformità a quanto stabilito dalle 
normative di finanza pubblica, comprese quelle relative 
al nuovo saldo di competenza di cui alla Legge 
243/2012; 

 
6. di prendere atto che con la  delibera del Consiglio n 15 

del 09.08.2018, è stata rinviata al 2019 l’adozione della 
contabilità economico-patrimoniale,  nonché rinviata al 
2020 l’adozione del bilancio consolidato con riferimento 
all’esercizio 2019;  

 
7. di dare atto del parere favorevole dell’Organo di 

revisione sulla proposta di bilancio di previsione 2019-
2021 e sulla proposta del Documento Unico di 
Programmazione 2019-2021, del 21 febbraio 2019; 

 
8. di dichiarare, con separata ed unanime votazione, la 

presente deliberazione immediatamente eseguibile  ai 
sensi e per gli effetti di cui all’art. 183, comma 4, della 
L.R. 03.05.2018 n. 2, per le motivazioni espresse in 
premessa. 
 

l’é l soul document contàbol che à valor giuridich en 
dut e per dut, ence per chel che vèrda la funzion de 
autorisazion; 

 
3. de aproèr la nota de integrazion al bilanz de previjion 

finanzièl 2019-2021 (Enjonta n. 3); 
 
4. de aproèr l pian di indicatores 2019-2021 (Enjonta 4); 

 
 

5. de dèr at che chisc schemes de bilanz de previjion per 
i trei egn 2019-2021 i é stac enjigné aldò de chel che 
perveit la desposizions de lege en cont de finanza 
publica, tout ite cheles che revèrda l nef scialdo de 
competenza pervedù da la Lege 243/2012; 
 
 

6. de tor at che, co la delibera del Consei n. 15 dai 
9.08.2018, l’é stat sperlongià al 2019 l’adozion de la 
contabilità economich-patrimonièla e sperlongià al 
2020 l’adozion del bilanz consolidà con referiment a 
l’an finanzièl 2019; 
 

7. de tor dant l parer positif de l’Orghen de revijion 
dintornvìa la proponeta del bilanz de previjion 2019-
2021 e dintornvìa la proponeta del Document Unich de 
Programazion 2019-2021 dai 21 de firè del 2019; 

 
8. de declarèr, con n’autra litazion con duta la stimes a 

una, che no à dat jù la stima, che chesta deliberazion 
la vae en doura sobit aldò e per i efec de l’art. 183, 
coma 4, de la l.r. 3.05.2018 n. 2, per la rejons 
spezifichèdes sunsora. 
 

  
Si rende noto che contro questa deliberazione, non soggetta a controlli: 
 
 ai sensi dell’art. 183, u.c., del Codice degli Enti L approvato col D.P.Reg. 

1.2.2005, n. 3/L, ogni cittadino può presentare - entro il periodo della 
sua pubblicazione all’albo – opposizione scritta e motivata al Consei de 
Procura, depositandola nell’Ufficio di segreteria che ne rilascerà 
ricevuta; 

 coloro che vi hanno interesse e ne sono legittimati possono presentare 
ricorso al competente Tribunale Amministrativo Regionale nel termine di 
60 giorni da quando la deliberazione diventa esecutiva o viene loro 
notificata o da quando ne abbiano avuto effettiva conoscenza; 

 in alternativa al ricorso al T.R.G.A., coloro che vi hanno interesse 
possono presentare ricorso straordinario al Presidente della Repubblica 
solo per motivi di legittimità nel termine di 120 giorni da quando la 
deliberazione diventa esecutiva o viene loro comunicata o da quando ne 
abbiano avuto piena conoscenza. 

Vegn fat a saer che de contra a chesta deliberazion, che no la é sotmetuda 
a controi: 
 aldò de l’art. 183, u.c., del Codesc di Enc Locai aproà co la L.R. dai 

1.2.2005, n. 3/L, ogne sentadin pel fèr - dant che vae fora l temp de sia 
publicazion su l’albo - oposizion scrita e motivèda al Consei de Procura 
e la consegnèr te Ofize de canzelarìa, che l darà n rezepis; 
 

 chi che à enteress e che é legitimé pel fèr recors al Tribunèl Aministratif 
Regionèl competent dant che vae fora 60 dis da canche la deliberazion 
va en doura o da canche la ge vegn notifichèda o da canche i é stac 
metui en consaputa a duc i efec; 

 empede l recors al T.R.G.A., chi che à enteress pel fèr recors 
straordenèr al President de la Republica demò per costions de legitimità 
dant che vae fora 120 dis da canche la deliberazion va en doura o da 
canche la ge vegn comunichèda o da canche i é stac metui en 
consaputa a duc i efec. 

 
 

PARERE SULLA REGOLARITÀ TECNICO-AMMINISTRATIVA e CONTABILE   favorevole  negativo 

PARER DINTORNVÌA LA REGOLARITÀ TECNICA-AMINISTRATIVA e di Conc:            a favor      negatif 
 
 
 

       IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 

       L RESPONSABOL DEL SERVIJE 

       f.to - rag. Alessandro Mazzel - 
 
 
San Giovanni di Fassa/Sèn Jan, ai  22.02.2019                 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
Letto, approvato e sottoscritto. 
Let, aproà e sotscrit 
 
 IL PRESIDENTE / L PRESIDENT  LA SEGRETARIA / LA SECRETÈRA  
 Francesco Pitscheider  dott.ssa/d.ra Elisabetta Gubert 
 
      

 
 

RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE 
RELAZION DE PUBLICAZION 

 

Questa deliberazione viene pubblicata 
sull’albo telematico del Comun general de 
Fascia il giorno 6 MARZO 2019 per 10 
giorni consecutivi con/senza opposizioni. 

Chesta deliberazion la vegn publichèda su 
l’albo telematich del Comun general de 
Fascia ai 6 de MÈRZ del 2019 per 10 dis 
a dò a dò con/zenza oposizions. 

 
   
  LA SEGRETARIA / LA SECRETÈRA 
  dott.ssa/d.ra Elisabetta Gubert 
 

 

 
ESTREMI DI ESECUTIVITÀ 

DAC DE METUDA EN DOURA 
 

Deliberazione non soggetta a controlli, 
dichiarata immediatamente eseguibile ai 
sensi di legge e perciò esecutiva dall’1 
MARZO 2019. 

Deliberazion no sotmetuda a controi, 
declarèda sobito da meter en doura aldò de 
la lege e donca en doura da l’1 de MÈRZ 
del 2019. 

 
 

 
 

 

 

 
 


